Budapest, den 26.Lpril 65

An

The ILmerican Institute for Marxist Studies
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Lieber Herr Aptheker !

Vielen Dank fiir Thren Liebenswiirdigen Brief vom 5.
Februar. Ich bin gerne bereit, mich an Ihrer Unter-
nehmung in dem von Ihnen angegebenen Sinm zu betei-
ligen. Siw werden wissen, dass ich zu einer gY sse=
ren Beteiligung nicht in der Lagé bin, weder in der
Form von Teilnahme an Konferenzen, noch im Schrei-
ben von einzelnen Artikeln. Da aber fiir meine Gesamt-
arbeit Ihr Upternehmen eine sympathische Bestatigung
ist, freue ich mich, dass so ein Unternehmen in der
USA entstanden ist, und wenn Ihnen meine Tellnahme
niitzlich ist, bin ich dazu gerne bereit.

Mit herzlichen Griissen Thr

Georg Lukdcs

fATA FiL. INT,
Lukécs Archi
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Budapest, den 18-5t65 |

Lieber Herbert Aptheker 1

Herzlichen Dank fiir Ihren Brief vom S.Mai. Soweit

ich es von hieraus kann, verfolge ich auch die neuen
Tendenzen in der amerikanis chen Intelliem z und Finde”
daran.viel eyfreulie hese. Besonders wichtig scheint =
mir, dass der Einfluss des Marxismus im Zunehmen he-
griftfen ist, - Natiriich habenm dabei die amerikani~ e
schen Marvisten eine grosse Verantwortung, denn ohne .*
eine. prinzipielle und radikale Kritik der in tstellun-en

der:-Syalinschen P riodé kamn der Marwis mus keiden wirke .
lichen Binfluss gewinm n. Ieh wiinsche Thmen allen elne i

gute lLybeit una hoffe, dass ich mit meinen Werken

- [dieser Arbeit eine Milfe leisten kanm.,

‘¥it herzlishen Cri ssen Thr -

Georg Lukdes

MTAFILINT,
Lukdcs Archy
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Budapest, den 6+8.65

Lieber Herr Aptheker !

e e .

Vielen Dank fiir Thren liebenswiirdigen Brief vom
26+ Juli. Ich wirde Ihnen natiirlich sehr gern
mein Buch liber Lxistenzialismus zur Ubersetzung
- liberlassen. Leider ist dies mein eingziges Werk,
dessen Ubersetzungsrechte nicht bei mir, sondern
beim franzisischen Verlag sind /Edition Nagel,
7o Rue de Savoie, Paris % /+ Ich muss Ihnen of fen
sagen, dass die Verhandlung mit Nagel keineswegs
-angenehm ist und grosse Vorsicht erfordert. Sie
missen mit ihm hart unterhandeln, damit nicht
unerfiillbare Porderungen cntstehen. Ich habe per= -
stnlich jeden Verkehr mit Nagel abgebrochen.
Dexrum bitte ich Sie aueh, wenn Sie doch mit ihm
unterhandeln, die Honorarzahlung so auszumachen,
dass Sie meinen Antell direkt an mich schicken.
Nach gngerem Kontrakt erhdlt der Verlag 25 %,
ich 75 %» :

Was die Frginzung des Buches durch andere Aypfsitze
betrifft, so schlage ich vor allem den Lufsatz
"Heidegger redivivus" vor, der in der deutschen
Auspabe des Buches enthal%en ist. Man konnte auch
den kleinen, publizistischen Aufsatz: "Vozu
braucht die Bourgeoisie die Verzweiflung?® hinein-
nehmen /enthalten im deutschen Band "Schicksalse—
wende®/,

Bitte, verstidndigen Sie mich, ob Ihre Verhandlungen
mit Nagel erfolgreich warens :

Mit herzlichen Griissen Ihr

Georg Lukdcs
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Budapest, den 2.Juli 1966

Lieber Herbert Aptheker !

Vielen Dank fiir Thren Brief vom 20.Juni. Selbstver-
stindlich gebe ich Ihnem mit Freude die fplaubnis,
meinen Aufsatz iiber Makarenko in Ihren Symposion:
vorzulesen. Auch dagegen habe ich nichts, wenn Sie
den Aufsatz mit diesem Material veroffentlichen,
meine einzige Bpdingung ist nury dass eine soleche
Verdffentlichung kein rechtliches Hindernis dazu
bieten derf, den Aufsatz evil. im susammenhang des
gafizen Buches,fiem & er entnommen ist, in der USA

zu verif fentlichen. :

Bittey, teilen 8ie Prof.Cohen mit, dass ich mich sehr
freuen wiirde, ihn zu sehen. Ich bin aber zwischen
18.Juli und ® 4.August nicht in Budapest.

Mit herzlichen Griissen Ihr
Georg Tukdes

MTA FIL, INT.

Lukdes Arch,

1
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den loyNovelS70

Lieber Genosse Apthelker,

Ich wende mich ip dexr Angelegenheit von Angela Davis
en Sie. Es wire iiberflissiec zu betonen, dass diese
Anpgelegenheit jéder anstiéndigen Menscheny von den
Marxisten r-anz abgesehen, tief empbtrte lch mochte
Ihnen in dleser Angelegenhelt melne praktische Mit=-
arbeit anbieten. Ich wiirde meinen Einfluss in den
sozialistischen Iindern und in Westeuropa dazu be-
niitzen, dass in den fiihrenden Kreisen der Intelligen
eine Protestakiion in Gang gesetzt werde.lNeine ameri
nische marxistischen Frounde haben mich jedoch darau
aufmerksam gemacht, dass es besser wire zuerst von d
Fithrern der amerikanischen Partel, beziehungsweise w
den Rechtshkonsulenten Informationen zu erhalten, dem
eine schlecht organisierte Aktion kinnte der Sache wi
Angele Davis nur schadens Ich wende mich deshalb an |
mit der Bitte: besprechen Sie die Frage mit Ihren Mi
arbeitern, mit den Juristen, und informleren Sie mic]
30 rasch wie miglich, welches der richtige Weg zur
Organisation der Protestaktion wire.

Mit kommunistischen Grissen:

Pt X

/Géorg Lukdcs/

MTA FIL. INT.
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Budapest, 1970, 23, December

Dear Comrade Aptheker,

I have given your letter thoroughgoing consifieration :nd also
discussed it with certain leading comrades here in Budapest. The latter
circumstancé is the reason of the delay., We have mutuaily decided . against
the open letter addressed to Nixon, for varioué reasons., First of all:

there is now, after the scandal in connection with the Manson-trial a ve-
‘ry easy evasion for Nixon: he can and most certainly will claim that in
matters of this type he is legally not competent. Second: what kind of at-
titude shall I adopt towards such a personality? I can only confront him
"~ with my marxist conviction and values.and that would be utterly ridicu-
lous. Certainly, nobody wants to bring a Thomas Mann, a Romain Rolland to
common denominator with reactionary dictators of the 20-es or Bo;es; still,
in an abstract sense, they were on a common = bourgeois = ground with cer-
tain statesmen when protesting against atrocities. That is why I have
appealed once in the 20-es to Th.Mann %o send a telegram to Horthy for the
-ife of a Hungarian revolutionary and it proved to be effective. Last
but not least: I say without any trace of false modesty that I am not in
the positicn of a Thomas Mann or a Romaln Rolland, or at least not acknow-
ledoed as such by thousands of Furonpnn intellectnala. let alove the Iini+ad
“tates where my works are fairly unknown, :

This does not mean at all that I remain passiwe., Though I am a
very old man /to be 86 years old is quite an obstacle in organization
work/, I did end going to do my utmost to help to save the life and free-
dom of Angela Davis. In a week or so you will receive from me the 1list of
those prominentX intellectualsw who joined my protest action; you will
£ind among them names of world fame, The documents of protest will be sent
both to the world press and to Ronald Reagan, who, as the governor of Ca- ek
11f0rn1a, is, indeed, a legal person in this case, Further: understanding -
the essence of your request concerning the delegations in Western-=Europe,

I have written letters to comrades Berlinguer and Duclos informing them
abouf&he requirements of the present situation. I am sure that they will

do everything /and in an effective way/ to help. And all this is regarded
by me only as initial steps. If need be, we shall organize a co=ordination
comittee in Europe for the escalation of pressure during the trial. As
concerning your suggestion to send international delegations to Califorw
pia for the time of trial, I think, your idea is sound put the realization
would raise a lot of /personal, political, etc/ problems which I have to
atudy more detailed before suggesting anything to the authorities concer-=
pgd. Be assured, dear comrade Aptheker, that I shall do everything that is

within my sphere of possibility and I shall spare no effortswfo free Angel:.
MIAFL . INT.

Davis, to whom I send my warmest communist greetings, Lukées Arch 20
LY C3 arcn, v

Fraternally yours:

— T s S LS/
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ELT
Dr. Herbert Aptheker

Lukdcs Gysrgy 20 EastIBch Strget

Bp.V.Belgrad New York NY 10016

rakpart 2.
Editori Riuniti ready to publish the works of

Angela Davis. Please get in touch with Roberto
Bonchio, Editori Riuniti, 00198 Rome, Viale Regi-

na Margherita 290,

=2 EiL BT
Georg L]lkécs P?E-‘;ir:. &‘ii-\- fiv k.,

Lukdces Arch.



Budapest, 22/2/1971.

Dear Comrade Aptheker,
Now only a few lines. I shall send the promised sum to the iAngela

Davis Defense Office within two weeks. Parallelly with the present
one I sent a letter to Comrade Berlinguer; he will do everything he
is able to promote the campaign for collecting funds. I shall alse
send my appeal to the Furopean intellectuals /a copy of 310h you will
find enclosed in this letter/ to the greatest continental newspapers,
Prof. Anders will keep you informed on the progress. _

Please, meanwhile send the message to Angela Davis that I regard
everything done for her simply as my dutyy and - on the basis of press
peports - I have a very vivid plcture of her gifted and courageous
personality. Once she will become # Q as a person and as a represen=-
tative of a type - extremely important for the fmerican revolutionary
movement. I am awere of all the vicissitudes being imprisonment from
experience, therefore I wish her strénﬁﬁy and endurance to this hard
period. I await her manuscripts.

Fraternally:

Georg Lukdcs

MTA FIL. IR

Lukécs Arch.
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Dear Comrade Aptheker,

Now only a few lines. I shall send the promised sum to the Angela

Davis Defense Fund within two o¥ three weeks. Parallelly with the

prasent one I sent a letter to Conmrade Berlinguer; he will do

everything he is able to promote the campaign for collecting

funds. texdafandxkagzxa I shall also send my appeal to the

Buropean intellectuals /a copy of which you will find enclosed

in this letter/ to the gresatest continental newspapers. Prof.

Anders will keep you informed on the progress.

Please, meanwhile send the message to Angela Esvis that I regard

everything done for her simply as my duty,‘bgi/-on the basis of

press reports- I have a very vivid picture of her ﬁiﬁﬂ gifted

and courageous personality. Once she will become -as a person

and as a reprasentative of a type- e extremely important for =

the American revolutionary movenment.\from experience)l am aware

of all the _K.C\“’?TM%/f
' \ <O e

strength and sndurance @eé/this hard veriod. I await her

bgl"?=1mprlson therefore\fwish her

)

Fraternally: MTA FIL. JHT.
Lukdces Arch.
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GEORG LUKACS Buadepst,den3.5.1971
Budapest V.

Belgrid rkp.2.
Tel: 185-%66

Lieber Gehosse Aptheker,

Auf Ihren Brief vom 26.4., den ich heute erhielt
antworte ich nur ganz kurz, da wir uns ja Mitte
Mai persdnlich treffen kidnnen. Ich bitte Sie,
mich nach Threr Ankunft teleffnisch zu verstin-
digen, am besten in den Abendstunden, gegen 19-
21 Uhr. Ich hoffe, dass ich von Ihnen iiber Ange-

la. gute Nachrichten erfahren werde.

Mit herzlichsten Griissen

Ihr

Georg Lukics

MTA FiL. INT.

Lukacs Arch.
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